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Across
1 animali selvatici >> des bêtes 
s******* (8)
6 bisogna lavorare >> Il faut 
t*********. (10)
13 Al piano di sopra. >> A 
l’é**** au-dessus. (5)
14 farsi vivo / dare notizie di sè 
>> donner de ses n******** (9)
15 una risposta chiara >> une 
réponse claire et n**** (5)
16 questo non m'interessa >> 
Ca ne m’i******** pas. / Je ne 
m’y intéresse pas. (9)
18 circa una settimana >> une 
s****** environ (7)
19 A tavola, per favore! >> A 
table ! / Le repas e** servi ! (3)
20 Agitare prima dell'uso! >> 
agiter a**** l’emploi / agiter 
avant emploi (5)
22 C'è possibilità di parcheggio 
davanti all'hotel? >> Pouvons-
nous garer notre véhicule 
devant l’h**** ? (5)
24 al / il più presto possibile >> 
le plus t** possible / dès que 
possible (3)
26 Stia seduto! / Stia comodo! 
>> Restez a**** ! (5)
28 la cosa essenziale / 
principale è che >> l’e******** 
est que / le principal est que / ce 
qui compte, c’est que (9)
30 a prima vista >> à première 
v** / au premier abord (3)
31 gli spiccioli >> la petite 
m****** (7)
32 sfruttare / trarre profitto da 
>> t**** profit de (5)
33 di legno >> en b*** (4)
34 in avanti >> en avant / v*** 
l’avant (4)
36 Quando comincerà il Suo 
viaggio? >> Q**** 
commencez-vous votre voyage 
? (5)
39 Per quanto tempo? / 
Quanto? >> Combien de temps 
? / P****** combien de temps ? 
(7)
41 La chiave della stanza ... per 
favore. >> La c** de la 
chambre ... s’il vous plaît. (3)
42 le ultime notizie >> les 
d******** nouvelles (9)
44 ad ovest / a ponente >> à 
l’o**** (5)
45 anima e corpo >> de tout s** 
cœur / corps et âme (3)
46 Questa offerta è valida fino 
al ... . >> O**** valable 
jusqu’au ... . (5)
48 dare ai nervi / urtare i nervi 
>> t**** sur les nerfs de qn / 
taper sur le système sur de qn 
(5)
49 accendere un fiammifero >> 
frotter u** allumette (3)
51 in realtà >> en r****** (7)

54 Aprire qui! >> Ouvrir ici. / 
O******** facile. (9)
57 Spero che tutti i tuoi sogni si 
realizzino. >> J’espère que tous 
tes r**** se réaliseront. (5)
58 conoscere di vista >> 
c******** de vue (9)
59 colpire nel segno >> faire 
mouche / mettre le d**** dessus 
(5)
60 Questa valigia contiene solo 
effetti personali. >> Cette valise 
ne contient que des effets 
p*********. (10)
61 opporre resistenza a >> 
r******* à (8)

Down
2 c'era una volta >> il était une 
fois / il y a**** une fois (5)
3 mai più >> jamais de la v** 
(3)
4 mettere i guanti >> mettre les 
g**** / enfiler les gants (5)
5 Andiamo spesso in montagna 
durante l'inverno. >> En hiver, 
nous allons s****** à la 
montagne. (7)
6 ci tengo molto che >> je t**** 
à ce que / je tiens beaucoup à 
(5)
7 accendere un fiammifero >> 
frotter une a******** (9)
8 Anch'io vado a letto tardi. >> 
Moi a****, je me couche tard. 
(5)

9 l'indomani >> le l******** 
(9)
10 a quattr'occhi >> en tête-à-
tête / e**** quat’z’yeux (5)
11 prendere la medicina >> 
prendre son m********* (10)
12 andare dal dentista >> aller 
chez le d******* / consulter le 
dentiste (8)
17 tenere a mente >> r****** / 
mémoriser quelque chose / 
garder quelque chose en 
mémoire (7)
21 Quanto costa assicurarsi per 
una settimana? >> Combien 
coûte l’a******** pour une 
semaine ? (9)
22 a tutt'oggi >> jusqu’à 
aujourd’h** (3)
23 il sole sorge >> Le soleil se 
l***. (4)
25 allo stesso tempo >> en 
même t**** / au même moment 
(5)
27 Vorrei un cerotto. >> Je 
voudrais du s******** / un 
pansement. (9)
29 Per favore, gli lasci un 
messaggio. >> Je vous prie de 
l** laisser un message. / Merci 
de lui laisser un message. (3)
33 animali selvatici >> des 
b**** sauvages (5)
35 passare il fine settimana / il 
week-end >> passer le week-e** 
(3)

36 Deve uscire al prossimo 
svincolo. >> Vous devez 
q****** l’autoroute à la 
prochaine sortie. (7)
37 sono confuso / sottosopra >> 
Je suis d********* / bouleversé 
/ tourneboulé. (10)
38 andare in bicicletta >> aller 
en v*** / aller à bicyclette (4)
39 fare effetto >> p******* un 
effet (8)
40 Si accettano cani? >> Les 
chiens sont-ils a******** ? (9)
41 aver fiducia in / confidare in 
>> avoir c******** en (9)
43 ai margini della strada >> au 
bord de la r** (3)
47 accendere un fiammifero >> 
f****** une allumette (7)
50 Se non vuole, lasci perdere! 
>> Si vous n’avez pas e****, ne 
le faites pas. (5)
52 in nessun caso / per nessuna 
ragione >> en a**** cas (5)
53 3 metri di spessore >> de 
trois mètres d’épaisseur / é**** 
de trois mètres (5)
55 Vieni a trovarmi qualche 
volta! >> Passe me voir ! / 
V**** me rendre visite ! (5)
56 In che cosa posso essere 
utile? >> En quoi puis-je vous 
aider / vous être u**** ? (5)
59 Ma che dici? / Non pare 
vero! >> D** ! (3)


